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2022 jährte sich der Todestag Notkers des Deutschen zum tausendsten Mal. Mit einer
Reihe von Anlässen gedachte die Stiftsbibliothek St. Gallen eines Mönchs, der zu den
bedeutendsten Gelehrten nicht nur des Klosters St. Gallen zählt, sondern schlechthin
des christlichen Abendlandes zu seiner Zeit. Notkers Schriften sind ausschliesslich auf
den Unterricht in der Klosterschule St. Gallen ausgerichtet. In diesem Band 10 der
Reihe Monasterium Sancti Galli liegen sämtliche lateinische Lehrschriften Notkers des
Deutschen zum ersten Mal in neuhochdeutscher Übersetzung vor, vereinigt zu einem
Band und mit einführenden Angaben zu Sprache, Inhalt und Überlieferung versehen.
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